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‘Resumen %
Sofiar un sueri ichard Shakarian }rg
ver una vision =

Cuando era un nifo, aprendi rdpidamente que solamente vamos a L
Aceptado 3 la iglesia para impresionar a los demis. En casa me comportaba
iTal como soy! de manera diferente de lo que se esperaria de alguien que acudea
Harald Gindele, la iglesia. Entonces lo que conocia como religion, no es lo que

Weingarten, Alemania ahora entiendo que es el cristianismo.

Sonar un sueno, ver una vision

Fidelidad probada 4
David Foot,
Pembury, Inglaterra

Direcciones de 9
Contacto

Un largo camino 10
Brett Watson,

Prince Albert,

Saskatchewan

Alcoholismo 14

Yy Amargura
Christian Marye
Malaunay, Francie

LAVOZ 16
Nota importante 17

No siempre 18

es como imaginamos
Bert Sture,
North Yorkshire, Inglaterra

¢Quienes Somos? 19

¢ No estarfais encantados si vuestras esperanzas y
suefios fueran realidad? No hace mucho tiempo
escuché una historia de un muchacho africano,
estaba enfermo y murid. Sus padres asi como todos
los que le rodeaban se lamentaban y lloraban de
dolor. Pero su hermano, seis afios mayor que €l,
dijo: “Papd, no llores mads, €] no estd muerto. Si
nosotros rogamos por €l, vivird.” Ellos observaron
de nuevo a su hijo muerto, pero no, no habfa
ningiin signo de vida y volvieron a su duelo.

Los otros nifios dijeron a un tiempo: “Nosotros
vamos a orar por (u hermano”. Lo hicieron durante
todo el dia y como nada parecia suceder, volvieron
al dia siguiente para pedir ain mds. Cuando ellos
llegaron a un verdadero clamor, un espiritu de
alegria les inundd y comenzaron a bailar y cantar,
De repente, un muchacho agarré la mano del chico
muerto y le dié una sacudida. Y entonces, el cadi-
ver se sentd y preguntd:“Pero jqué hacéis vosolros
aqui! ”

En la FIHNEC, podemos ver alrededor del mundo
hombres de negocios, llenos de suefios y de espe-
ranza. Muchos otros contemplan las cosas como los
padres de esta historia. Pero hay una solucién a
nuestros desafios, es tan dindmica como la de los
nifios. Existe alguien capaz de hacer que vuestros
suefios sean una realidad... ;Si estdis interesados
seguid leyendo!

SRichard Shakavian
International President

Mi padre era un hombre muy egoisla y
cerrado, siempre pensando en si mismo, sin
tener para nada en cuenta las opiniones de
los demads. Sabiendo esto, no es de extrafiar
que su matrimonio se fuera a pique y que
mi madre le abandonara. Mi hermana
pequenia se fué con mi madre y yo me
quedé con mi padre.

Tenia un panaderia. En mis estuerzos
para agradarle, también me hice panadero y
aprendi el oficio con él. Mi meta era que se
sintiera orgulloso de mi. Tristemente nunca
lo consegui ni nunca tuve una demostracion
de afecto por su parte. Mi autoestima esta-
ba por los suelos. La situacion se apodero
de mi. jMi vida era insoportable!.

Mi madre era la tinica persona con la que
podia hablar, pues no (enia amigos. Por eso
me costaba mucho comunicarme con la
genle y lenia la sensacién de que no podia
llevar una conversacion normal con nadie.
Todo esto desembocé en una crisis nervio-
sa.

Entonces el pastor de la iglesia en
Ravensburg vino a hablarme de Dios.
Cuando empez6 a hablarme de una relacién
personal con Jesis, entonces capté mi aten-
cidn por completo. Comenzé a venir més a
menudo. Haciamos algin estudio biblico
juntos y después tan solo hablabamos. Fué
muy positivo aunque algunas noches las
pas€ en blanco meditando sobre lo que
habiamos hablado.

Al cabo de unos dias supe que esto era lo

que necesitaba, que Jesds era mi Gnica
esperanza. Si El realmente existia y, como
me decia el pastor, habia ayudado a tanta
genle, secguramenic me podria ayudar a mi
también. En este momento fué cuando
entregué mi vida a Jesucristo y acabé el tra-
tamiento en la clinica.

Siguiendo el consejo de algunas personas
de la iglesia, fuf a consultar a un psicélogo
cristiano. Esto fué una experiencia diferen-
{c para mi. Jesids se valié de este médico
para (ransformar mi vida. Podia sentir la
presencia del Espiritu Santo sandndome de
mis temores e inseguridades. También
aprendi que no tenfa que hacer nada para
ser aceptado por Dios, sino que El ya lo
habia hecho todo por mi al morir en la cruz.
Desde entonces, con ayuda del Sefior, todo
ha cambiado para mi. Vivo solo en un apar-
tamento, donde me siento feliz y en paz.

Jesis estd vivo. Cualquiera que acuda a
El, no serd defraudado, estd dispuesto a
ofrecernos una vida nueva y abundante. @



David Foot, Pembury, Inglaterra

Una tarde mientras esquiaba en Suiza,
en enero de 1.965, dos dias antes de
regresar a Inglaterra, mi esposa Helen, de
repente, se encontr® metida dentro de una
gran ventisca y se cayd, lastimindose la
pierna. El seguro de los esquis no se
abrid, y se fracturd el perong.

La bajaron en un trineo de rescate al
autobus vy la llevaron directamente al doc-
tor. Le hicieron radiogralfas de la pierna
y le diagnosticaron una [ractura del
peroné sobre el tobillo y escayolindole la
pierna. Le dijeron que no pusiera la pier-
na en el suelo y que volviera en cinco dias
para colocarle una escayola que le permi-
tiera caminar,

Aquella tarde un amigo ord por ella.
Recordando al cojo en el tiempo de Jests,
que se “levantd y camind”, Helen, con
mds fe que entusiasmo,
s¢ levanto de la cama y
camind unos pasos con
un intenso dolor. Volvio
a la cama bastante desanimada. Entonces
pensé que probablemente se habia hecho
algin dafio al caminar, cuando el doctor
le habia dicho que no lo hiciera.

Mi esposa le habia dicho al doctor que
no queria sedantes. Aquella noche dur-
mié incluso mds profundamente que
antes del accidente. Pasé el dia
siguiente leyendo las promesas de
Dios, lo que contribuy¢ a fortalecer su
fe. Para cuando regresamos por la tarde

-

podia hacer otras radiografias.

Mientras esperdbamos el resultado de las radio-
grafias nos preguntd que habia pasado. Le dijimos
que crefamos que Dios sanaba y que El tenia el
remedio para la enfermedad y el pecado en el
Calvario. El pregunté que harfa mi mujer si la
- radiografia mostraba que la fractura seguia alli,
Ella 1o pensé durante un momento y entonces
replicd, “ hasta ahora, he estado confiando en la
Palabra de Dios, mis que en mis sentimientos y
emociones y puedo seguir contiando en El
Después de todo jestoy caminando!”,

de nuestro dltimo dia en las pistas, Helen
tenfa la seguridad de que el Sefor le
habfa sanado. Sola en su habitacién a la
mafiana siguiente, se levantd y camind.
Mientras daba cada paso en el nombre de
Jesis, el dolor iba disminuyendo, hasta
que casi desapareci y pudo caminar sin
ayuda.

La radiografia mostraba que los huesos no se
habian movido, a pesar de haber estado
g Ccaminando y echando todo el peso
‘ sobre ellos. El médico le preguntd
i ;
.
VA

si preferia que le vendase el pié,

pero ella declind la oferta.

Viajamos en aulocar y (ren a

Zurich al dia siguiente y volamos
a Londres con nuestros hijos.

Mis tarde llamamos por teléfono al 4
doctor e concertamos una cita para ir ' ‘
a verle. La escayola estaba rota por '
debajo de su pi¢ y necesitaba que
se la quitaran para poder llevar
botas para viajar al dia
siguiente. Al principio ¢l
médico habia rechazado
esta posibilidad, pero
al verla caminar sin
ayuda y con la
pierna rota, nos
preguntd  si

Una vez alli, mi esposa hizo
las tareas del hogar, condujo el
coche, hizo la compra elc...
Cuatro semanas después del
accidente le hicieron otra
radiografia. FEsta mostraba un
completo restablecimiento del
hueso, con el informe siguiente:
“posicion excelente y union satis-
factoria”.

Enviamos el informe al doctor en
® Suiza. En nuestra siguiente visita le 1la-
/ mamos a ¢l y a la enfermera que trabaja-
¥ ba con ¢l, que era su esposa. El dijo “jes un

milagro!” y parecia verdaderamente emo-
cionado. Su mujer dijo: “soy maestra de
escuela dominical, pero nunca pensé que estas
cosas pudieran pasar hoy en dia”.

Un accidente en Austria

Otra vez, cuando esquidbamos, esta vez en los
Alpes de Austria, en el invierno de 1.972/73, una

quiere
participar

Muchas personas creen que Dios
existe, pero ellas no van a penas
mas alla, sin darse cuenta lo que
podia influir en su vida personal.
Realizan metodicamente ciertos
actos o ritos de caracter religioso
pero a menudo no van mas lejos.
Si la tradicion puede parecer
digna de admiracién y rica en
ensenanza, Dios tiene mucho
mas aun reservado para cada
uno de nosotros. El se interesa
por vosotros y desea ser una
parte intimamente activa de vuestra
vida.



GRAVE LESION

Infarto de miocardio

tarde, cuando estibamos haciendo un
descenso en zig zag, mi esposa se did
cuenta demasiado tarde, de que la nieve
se habia convertido en una capa de hielo.
Se cruzaron sus esquies y se cayo sobre
su cadera izquierda. Tenia mucho dolor y
no podia mover su pierna para nada, asi v/
que le impuse las manos y oré en el nom-

bre de Jess. Llena de fe

Helen Foot: Al cabo de los anos, tome una
posicion contraria a la que me habria dic-

En noviembre de 1.976, David tuvo un infarto de miocardio mientras esta-
ba en su oficina. Cuando me enteré, inmediatamente llamé a un amigo
para que orara por él. El pastor Wenda Ough llegé de Maidstone hasta la
UVI donde se encontraba David. El doctor ya me habia advertido que en
este tipo de infartos, hay una parte del corazon que siempre se queda
lesionada. La sefiora Ough le impuso las manos y oré por él y Dios le dié
la certeza de que se iba a restablecer completamente.

- SYIHYNOHOD SYT

A la mafiana siguiente le hicieron radiografias. jLos resultados mostraban

que el corazon no habla sufrido hingun dafio!. David salio de la UV| en 48
horas y estaba fuera del hospital en ocho dias. Al poco tiempo su salud se
restablecié por completo.

Mi esposa dijo que el dolor habia dis-
minuido considerablemente, pero todavia era

incapaz. de moverse, ¢ incluso de colocar
un guante entre el hielo y su cadera. La
camilla tardé una hora en llegar. La tras-
ladaron en ella hasta el pie de la montafia
y quince millas mds en ambulancia al
hospital mds cercano. Durante todo el
camino alabamos a Dios.

En el departamento de radiologia, nos
dejaron solos durante unos minutos.
Pusimos la situacidn en las manos del
Sefior, reclamando su sefiorio y control.
Helen me habia dicho que queria que le
hicieran radiografias para determinar la
naturaleza de la lesion, pero nada mis y
queria mi apoyo moral. Sin embargo no
s¢ me permiti quedarme con ella,

HELEN: el doctor tomd las radio-
gratias mientras yo estaba en la camilla,
todavia sin poder mover la pierna para
nada. Mids tarde regresé con las placas,
diciendo: “se ha fracturado ¢l cuello del
fémur y serd necesario colocarle el hueso
en su lugar”, A propdsito, ¢ cuando fué la
dltima vez que comid o bebid? (Esto
implica anestesia general). Yo le dije que
preferia que no 1o hiciera y que ya que
nos quedaban nueve dias de vacaciones
me gustaria que me enviara de vuelta al
hotel en la ambulancia que me habia trai-
do.

El dijo, “usted no lo entiende, si no le
colocamos ¢l hueso en su sitio, nunca

tado mi sentido comun. Se trataba de
creer a Dios mas que a las evidencias o

las probabilidades. Y he descubierto que

era un Amigo seguro y fiel.

podrd volver a caminar de nuevo”. “Me
da lo mismo”, le contesté, “me gustaria
que me llevasen de vuelta al hotel”. Esto
hizo que el médico se molestara y dijo:
“de acuerdo, levintese y vaya usted
misma’”’,

Por lo tanto tuve que tomar una deci-
sion, 0 bien aceptar su oferta de colocarme
¢l hueso en su sitio, 0 bien confiar en ¢l
Sefior y en su promesa en Marcos 16:18,

El sentido comuin decfa que era un
absoluto disparate, pero viendo como
Dios habia tratado conmigo anteriormen-
te, senti que no debia considerarlo un
riesgo. Dios me di6 una confianza plena
en El Asi que diciendo: “mi esposo ha
orado por mi y Dios me estd sanando”,
giré mi pierna por encima de mesa de
rayos X y me puse de pié.

En este momento tan trascendental me
di cuenta de que servimos a un Dios, del
que dependemos totalmente. ‘Toda la
fuerza de voluntad, valentia o incluso fe
en este mundo, no tendria sentido si El no
estuviera respaldando sus promesas.
Deberia haber caido al suelo, sin embar-
20 Dios cumplié Su Palabra.

Cuando David le pregunté al médico si en realidad habia tenido un infarto o
todo habla sido algo meramente psicologico, éste le contestdé que definiti-
vamente habia sido un infarto, pero que el corazon no habia sido dafiado.

iNo hay nada psicosomitico en una
fractura de hueso! El doctor y las enfer-
meras se quedaron con la boca abierta. Su
reaccion inmediata fué decir: “;Por qué
Dios no hace esto con todo el mundo?”.
Yo no me estaba dando cuenta de que ya
no sentia ningun dolor y me estaba man-
teniendo en pie. No me dejaron caminar,
pero me llevaron en una silla de ruedas
hasta la entrada del hospital. Allf bajé de
la silla y descendi las escaleras hasta el
taxi, sin ni siquiera el apoyo de mi mari-
do.

Hl viaje al hotel me parecia mentira, me
imaginaba donde podria estar en ese
momento de no haber sido por la inter-
vencion de Dios. Me acordaba entonces
de las palabras del autor del salmo 118:8
que dice: “es mejor poner nuestra confian-
za en el Sefior, que no en ¢l hombre”,

Al llegar a nuestro hotel no habia
ascensor, jhabfa que subir sesenta y siete
escalones para llegar a nuestra habita-
cion! Al subir cada escaléon me daba
cuenta de que casi lo hacia sin dolor.

Aquella noche dormi profundamente,
sin tan siquiera tomar una aspirina, solo
despertindome y levantindome dos veces

para ir al bafio y evitar el agarrotamiento,
Al dia siguiente pude bajar al comedor y
sentarme en una silla normal. Cada dia
ganaba en confianza y movilidad. De
hecho, recordando Hechos 3:8, en el que
se habla de “andando y saltando y ala-
bando a Dios™ jintenté saltar varias veces
con los dos pies y pude hacerlo sin
ningdn problema!. Al cuarto dia me puse
botas y jsali de excursién en autocar para
conocer una fabrica de vidrio, seguido de
una visita turistica de tres cuartos de hora
por Salzburgo!”.

A nuestro regreso, se me ocurrié que el
médico en ¢l hospital, se¢ estaria pregun-
tado qué le habia pasado a su extrafia
paciente, jincluso se imaginaria que
habfa vuelto a un hospital de Londres en
un posible estado de shock!. Asi que le
escribi para darle las gracias por haberme
atendido y por sus consejos, los cuales
me daba cuenta de que eran bastante
correctos, de acuerdo con su conocimien-
to médico. ; Simplemente habia otro fac-
tor a considerar en mi caso! Entonces
afiadi, “Usted me hizo una pregunta,
*“:Por qué no lo hace con todo el mundo?.
Una respuesta podria ser que no todo ¢l
mundo cree que Dios exista, ni que El
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Ten cuidado con la mentira

Helen: Estabamos sentados en el vesti-
bulo, depués de cenar, cuando nos dimos
cuenta de que se estaba formando un
gran alboroto en el bar del hotel, casi se
estaba convirtiendo en una pelea. Habia
un ambiente de maldad. De repente senti
un gran dolor en el muslo y subi las esca-
leras hasta nuestra habitacion con gran
dificultad. Cuando me quedé de pié con
las piernas juntas, me parecié que la pier-
na derecha era tres centimetros mas
larga que la izquierda, asi que lo que
tenia que hacer era, o bien mantener la
rodilla derecha doblada, o ponerme de
puntillas sobre el pie derecho. Al sentar-
me en un exiremo de la cama, me resulto
imposible que mis rodillas se mantuvieran
al mismo nivel, porque la derecha sobre-
salia tres centimetros por delante de la
izquierda.

Entonces pensé: “iBuena la has hecho,
idiota. Se te ha salido la cadera y ahora
vas a tener problemas!”. Se lo ensené a
David y el or6 por la tentacion de incredu-
lidad. Otra vez nos aferramos a las pro-
mesas y sanidad de Dios, y nos fuimos a
la cama. jA la mafana siguiente todo
habia vuelto a la normalidad!. jLo que
habia parecido a primera vista un hecho
definitivo, era simplemente un engano del
enemigo para hacernos dudar de Dios!.
En ese momento lo mas facil hubiera sido
pensar: “después de todo, ha sido un espe-
Jismo, una mejoria temporal!.

8

pudiera ayudarles de esta manera aunque
fuera real. También, si uno cree, debe
actuar en consecuencia. Le mencioné la
excursion y la caminata por Salzburgo y
luego afiadi que ibamos a pasar cinco dias
mds en Austria, podria atenderme de
nuevo si estaba dispuesto. No supe nada
de El. No estaba tan impresionado como
el médico de Suiza lo habia estado por la
sanidad de mi tobillo fracturado. Este ulti-
mo era creyente, estaba encantado de ver
tal evidencia de que Jests estd vivo hoy y
liene poder para sanarnos.

Durante la excursion en autobts, me
golped una puerta giratoria y caif a la acera
sobre la pierna que me habia lastimado
antes, y aunque intenté protegerla con
todas mis fuerzas, para mi sorpresa fufl
capaz de apoyarme firmemente sobre ella.
No acababa de creerme lo que estaba
pasando. Me parecia que era como si Dios
hubiera intervenido cuando el diablo habia
intentado romperla de nuevo.

Después de volver a Inglaterra y volver
a la rutina, conduciendo ¢ incluso subién-
dome a escaleras para acceder al tejado,
me di cuenta, al mirarme al espejo, que
tenia una leve cojera. Lo primero que
pensé fué: “deberias estar agradecida por
poder llevar una vida normal, probable-
mente te vas a quedar con esa cojera”. De
repente me di cuenta de dénde venia ese
pensamiento y dije, jNo!, mi Dios no es
un chapuzas”. En ese¢ mismo momento me
vino a la mente ¢l versiculo de la Biblia en
el salmo 138:8 que dice: “Ll Sefior cum-
plird su propdsito en mi””. Al dia siguiente
ya no cojeaba y desde entonces he podido
llevar una vida normal. ®

LA FIHNEC TIENE UN CAPITULO CERCA DETI

Actualmente estamos en mds de de 130 naciones a lo largo de todo el mundo.

Tel/Fax(503)2-77-6385
Work (503)2-98-3581

Justin Nicholas Work: (501)4-4623
Home: (501)4-5979
Fax(501)23-0237/23-0226

Francisco Fallas Work:(506)2-26-2653
Home: (508)2-27-5412 Fax (506)27-0409

National office: Tel: (503)2-263050
Fax: (503)2-25-1745

Gerardo Towson Work: (502)2-32-6427
Home: (502)2-37-4285
Fax (502)2-32-3552

National office: Tel: (504)39-1897
Fax: (504)31-5318

Oscar Marguez (52)(83)425822

Humberto Arguello Work: (505)66-8752
Home: (505)66-2127 Fax (505)66-8752

P.O. Box 846, Asuncion, Paraguay
Tel: +(595)21.505.685/6

Luis Gil: Tel/Fax: (976)18 51 05
Movil: (907) 74 02 73

PO. Box 5050, Costa Mesa,
California 92626

LO QUE CUENTA
REALMENTE

Giancarlo Elia

Siempre dese€ el éxito en mi carrera judi-
cial, hasta que mis socios decidicron abrir
un despacho en Londres. Supe que la idea
iba a funcionar y me instalé alli. Mi vida
personal no era lo que yo hubiera descado
si la hubiera podido clegir. Me decia a mi
mismo que si me habia mudado a 2000 Km
de mi casa  esto  cambiarfa.
Desgraciadamente se puede huir de las per-
sonas y de las situaciones, pero no de noso-
tros mismos.

En Londres, las cosas eran parecidas a
cuando estaba en Italia. Profesionalmente
todo iba bien: yo era respetado, apresiado y
tenia buenos contactos, pero mi vida perso-
nal seguia siendo un desastre. Fue entonces
cuando unos amigos comenzaron a contar-

me como Jesds habia cam-
biado su vida.

A regresar a Roma, alli
también, otros amigos me
hablaron de Jesus y me invi-
taron a una reunion carisma-
tica de oracion. No com-
prendia nada, pero me
encanlé la atmdsfera que se
respiraba allf y volvi muchas veces.

Recuerdo que me habian recomendado
leer 1a Biblia. Compré una y comencé a
hacerlo. jLa lei de una manera tan intensa
que ecstaba (otalmente absorto en cllal.
Descubri que Jesds fue un hombre como
yo, y sin embargo Fl era el tnico camino
hacia ¢l Dios Padre. Al comprender esto,
una tarde en Roma hice una lista de todo lo
que habia de valor en mi vida y seguida-
mente abandoné todas estas cosas a
Jesucrito, dandole mi vida. L

SO N LiavO




TELEVISION

Pam mi fué una sorpresa encontrarme por
-

imera vez a alguien que nunca celebra-

ba la Navidad. Al crecer en el seno de una
familia cristiana, me parecia normal que todo

el

mundo fuera también creyente. Me resul- =

taba dificil aceptar el hecho de que habia per-
sonas que no crefan en Jesds.
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Sin embargo, los placeres de este
mundo eran muy atractivos para mi.
Cuando tenia 12 afios comencé a fumar y
mds tarde a beber. En mi dltimo afio de
Bachiller me aficioné a las drogas.
Tomdbamos principalmente drogas blan-
das como ¢l hachis,

Después de acabar el bachiller, com-
encé a trabajar en la emisora de una tele-
vision regional. Como vivia totalmente
independiente de mi familia, no tenia que
acudir a la iglesia, asi que ni siquiera me
molestaba en ir — a menos que hubiera
pasado un fin de semana en ¢l hubicra
bebido o estado drogado mis de la cuen-
ta, en cuyo caso, si que iba porque nece-
sitaba acallar asi mi conciencia. En estos
casos, iba a casa a visitar a mis padres y
acudia a la iglesia con ellos. Para mi, esto
era como si “volviera a ser decente™. Con
¢l tiempo dejé la emisora y empecé a tra-
bajar en un night-club llamado “Tl Arca
de No¢”, un nombre muy apropiado, con-
siderando que aquel lugar estaba lleno de
gente que actuaba como animales.

Por aquella época la madre de Mavis
era la gerente, De hecho, Mavis y yo no
tenfamos mucho en comuin, Ella se habia

Un largo

Camino

criado en un hogar destrozado y apenas
habfa tenido ningin contacto con una
iglesia. Al vivir por mi cuenta, en ¢l cen-
tro de la ciudad Prince Albert, habia
muchas veces que me sentia muy solo.
Una noche Mavis y yo fuimos a su apar-
tamento. Esto fué el inicio de una rela-
cién. Al cabo de unas semanas, parecia
que no tenfa mucho sentido que yo vivie-
ra en mi apartamento, ya que pasaba la
mayor parte de mi tiempo en el suyo.

BRETT: Mi madre influfa mucho en
Mavis y se propuso guiarle en los cami-
nos del Sefior. Todo el mundo sabia que
ella habia sido *nacida de nuevo” y que
se relacionaba con los llamados
“carismdticos”. Al resto de nosotros, esto
no nos importaba, mientras no nos afec-
tara directamente. Por lo general ella
solamente oraba por nosotros y en espe-
cial por mi, ya que mi estilo de vida lo
requeria.

Entonces un dia un carismitico angli-
cano org por Mavis y ella volvig a casa
totalmente transformada. Quiso contarme
todo lo que le habia sucedido. Yo pensé:
“1A mi, que he crecido en una iglesia, ¢sta
quiere ensefiarme de Jesds!”.

MAVIS: Te aseguro que yo era una per-
sona muy radical, Para mi que era como

el apdstol Pablo en el camino a Damasco.  estaba zumbada!.
Jesids entré en mi vida como un ledn.

Fué algo impactante! Nuestra relacion comenzo a deteriorar-
I i 1N

se. Sin embargo atin asi nos casamos y
empezamos a vivir la vida de una familia
tradicional. Mavis acudia al culto de la
pequeiia iglesia carismatica anglicana y
yo iba a otro culto més tradicional.

BRETT: Ella vino a casa totalmente
entusiasmada —caminaba hablaba, comia,
dormia, bebfa...pensando continuamente
en Jesds. Me estaba volviendo loco.
Antes siempre habfa sido una persona
carifiosa, pero ahora amaba a todo el
mundo y todavia lo hace. Me impresiona-
ba ver como irradiaba amor. Incluso tra-
bajando en el night-club, hablaba a la
gente de Jesis mientras les servia las
bebidas. Yo me temia que eso le iba a
causar problemas.

Tenfa muy claro la diferencia entre el
bien y el mal. Sabfa que un buen marido
y padre tenia que llevar a su familia a la
iglesia. Como era joven y medianamente
inteligente, me eligieron para formar
parte del Consejo de iglesia. Después
cuando mis responsabilidades concluye-
ron, decid{ asistir con Mavis a su iglesia.
Ellos se preocupaban de mi y me trataban
muy bien; eran muy buena gente. Dos
dias después de cumplir 24 afios, el pas-
tor y yo estdbamos
hablando y al
cabo de un

Nunca aprendi acerca del Bautismo en
el Espiritu Santo y como pensaba que leer
la Biblia era algo que solo hacian 1os pas-
tores, no malgasté mucho tiempo en ello,
asi que no tenfa ni idea de lo que decia la
Biblia de estas cosas. jPensé que Mavis

Criada en un hogar roto

Mavis: Como ha dicho Brett, tuve un infancia muy dificil, nunca me pasaba nada
bueno. Vengo de un hogar destruido, fui criada por mi madre. Mi padre nos aban-
doné cuando tenia cinco afios. En mi casa se abusaba mucho del alcohol y
durante muchos afios fui maltratada tanto fisica como sexualmente.

Al final me converti en una persona endurecida y muy promiscua y a pesar de
estar buscandolo constantemente, no sabia lo que era el amor. A los quince afios
me quedé embarazada. Al principio, pensé entregar al bebé en adopcién, pero
después de su nacimiento, decidi quedarme con él, por lo cual siempre estaré
agradecida.

Bob es nuestro tnico hijo y realmente es un buen chico y le queremos muchisi-
mo. Tuve que dejar la escuela para criarle. Entonces conoci a Brett.
Disfrutabamos de nuestra mutua compaiiia y ya que viviamos el mismo estilo de
vida, decidimos vivir juntos.

La madre de Brett me ensefid algo nuevo —el amor sin condiciones. Ella me com-
partia acerca de Jesus y sobre todo me sentia querida por ella. Una noche me
llevé a una reunién de oracion y entregué mi vida a Cristo. Aproximadamente una
semana después, mientras asistia a otra reunioén yo sola, en una pequena igle-
sia, oraron por mi para que recibiera el Bautismo del Espiritu Santo.

Al llegar a casa, inmediatamente empecé a decirle a Brett que él también nece-
sitaba a Dios. A Brett le llevé alglin tiempo -mas o menos dos afos y medio—
hasta que estuvo preparado para entregar su vida a Jesus.

i1

VY 10IA




12

ralo nos pusimos a orar juntos. Yo oré
abriendo las puertas de mi corazon a Dios
y le invité a que fuera el Sefior de mi vida.

Algunos meses mds tarde Mavis me
llevé a una cena de la FTHNEC. Algunas
de las personas alli presentes hablaban
sobre el Bautismo del Espiritu Santo. Por
supuesto, yo sabia de esto por Mavis, No
estaba tan entusiasmado como ella, pero
después de invitar a Jesds dentro de mi
vida, habia empezado a cambiar poco a
poco. Al final de la reunion sali adelante
para que oraran por mi y recibi el
Bautismo en el Espiritu Santo.

De alguna manera sentia como si estu-
viera viviendo una doble vida. Una en el
trabajo y ofra con los cristianos, Parecia
como si en cuanto salfa de la iglesia me
convirtiera ¢n una persona “normal” -
fumando y bebiendo ocasionalmente. El
tabaco me estaba matando. De hecho
todavia tengo problemas de sinusitis a
consecuencia del tabaco. En una cena de
la FTHNEC, el orador nos compartié
acerca de como Jests le habia librado de

i

Brett Watson ha sido un asistente social
durante los ulftimos quince anos. Es un musi-
co de talento, algo que usa para servir a Dios.
Es el vocalista de un grupo musical cristiano,
conocido como “La Ultima Llamada”. Y es
miembro de la FIHNEC del Capitulo de la ciu-
dad de Prince Albert. Brett y su esposa, Mavis
tienen un hijo, Bob.

todas estas cosas. “jVaya por Dios!”,
pensé, “he entregado mi vida a Jesds y
ain tengo que pelear con todo esto™.

Después de la reunion le dije cudnto me
habfa gustado su testimonio, pero le con-
fes¢é que me habia preocupado un poco.
Entonces ord conmigo y Dios me libré
del tabaco alli mismo. Dos dias después
estaba ayudando a un amigo a pintar su
casa, cuando hice un alto para fumar., Por
la fuerza de la costumbre [ui a coger uno.
Tan pronto como lo tuve en la mano
empecé a sentirme mal. Cuando lo apa-
gué me senti mucho mejor. Con todo esto
me di cuenta de que verdaderamente era
libre del tabaco.

Con el paso de los afios comencé a usar
mis talentos musicales para la adoracion
y la alabanza. Después de entrar en la
FTHNEC en 1.984, empecé cantando en
sus banquetes.

En 1.987 Mavis y yo tenfamos proble-
mas en nuestro matrimonio. Incluso hubo
una infidelidad por mi parte con ofra
mujer, engafiindome a mi  mismo,
haciéndome creer que simplemente éra-
mos buenos amigos. Ese verano fui a
visitar a un gran amigo mio, que era pas-
tor en la Columbia britdnica. Dios me
mostrd a través de él los errores que esta-
ba cometiendo. En obediencia comencé a
tomar ¢l lugar que me correspondia como
sacerdote de mi casa.

MAVIS: De alguna manera parecia
como si me hubiera convertido en uno de
los peores enemigos de Brett. Aunque
habfa dejado entrar a Jesus en su vida,
nunca le habia hecho su Sefior. No estaba
dispuesto a entregarle el control total
—esto incluia nuestra relacion y la familia.

BRETT: En algin lugar, durante el
verano, me quité el anillo de casado y no
fui capaz de encontrarlo. Lo busqué por
todas partes y no lo encontré. Asi que me
dije: “Bueno, Supongo que cuando
empiece a actuar de nuevo como un espo-

s0, encontraré el anillo”. No me daba cuenta lo profético que
esto iba a resultar, Al volver de 1a Columbia Britdnica, en nues-
o sexto aniversario de bodas, le confesé lo equivocado de mi
conducta hasta entonces y le pedi que me perdonara. Estuvo
dispuesta a perdonarme,

Aquel mismo dia encontré el anillo en la comoda. 1.o habia
buscado por todas parte y sin embargo estaba a la vista. Para
mi esto fué una sefial de Dios. Finalmente, dispuesto a recibir
ayuda, comenzamos a asistir a una nueva iglesia, en la que
recibimos consejo del pastor y su esposa.

Durante 108 meses siguientes acudimos cada jueves por la
tarde a hablar con ellos. Con su ayuda Dios restaurd nuestro
matrimonio y nuestra tamilia. Al principio, simplemente dejd-
bamos que Dios nos ministrara —pero aquellas navidades nos
unimos al coro y retomamos nuestro ministerio en la midsica.

Durante este tiempo Dios estaba trabajando en cada miem-
bro de nuestra familia, incluido Bobby. Por lo que a mi res-
pecta, Jesis no era unicamente un Salvador, también cra
Sefior. Comencé a leer la Biblia y a asistir a estudios biblicos.

En 1.988 tuvieron que operarme. Sin yo saberlo, los médicos
pensaban que lenfa cdncer. Justamente dos semanas antes de la
operacion, tuimos a la Convencion de Regina de la FIHNEC.
No pensaba mucho en ello hasta que un amigo me dijo:
“hemos estado orando por (i”. Lo comprendi todo . ;Me iban a
anestesiar y a abrir en canal!l. Mds tarde en una reunion pedi
oracion para recibir sanidad. Dios actué de una manera asom-
brosa. Me operaron pero no encontraron cincer.

MAVIS: Cuando operaron a Brett encontraron pequeias pie-
dras dentro de un liquido. jEl doctor estaba completamente
sorprendido!. s un especialista y nunca habia visto nada pare-
cido. Estaban totalmente seguros de que Brett tenfa cdncer.

BRETT: Podemos compartir con ellos acerca de como
hemos sido capaces de mantener nuestra fe y de como Dios
nos ha fortalecido y ayudado. A 1o largo de los afios, Dios
siempre ha estado alli, teniendo paciencia conmigo y amindo-
me. En especial, le doy gracias por la esposa tan maravillosa
que me ha dado, por como ¢lla me ha amado y ha estado a mi
lado y por mi hijo Bob. *

Vida
emocionante

En nuestro mundo "moder-
no", no es extranoque los
nifos paguen un pesado
tributo por los caprichos y
deseos egoistas de los
adultos. Mavis Watson es
una de aquellos nifos.
Ella nos relata hoy su
experiencia de profunda
sanidad interior, que sélo
Dios podia realizar. El la
ha dado una nueva vida,
emocionante en verdad.
Desgraciadamente es
bastante comun para una
pareja que su relacion
pase por verdaderas difi-
cultades, pero en el caso
de los Watson, eso no ha
desembocado en un
desastre. Son ellos ahora
quienes ayudan a otros a
salir de sus problemas.




iCambiado

por el gozoy
la confianza!

Librado de la miseria de mi pasado,
ahora soy el director de un instituto y pre-
sidente del Capitulo de Rouen de la FIH-
NEC. Ayudamos a jovenes entre 16 y 26
ailos a graduarse y les animamos a enfren-
tarse con su futuro.

Es maravilloso ayudar a los jovenes,
sobre todo porque mi propia juventud fué
terrible. Mis padres bebian en exceso y
solian pelearse mucho, insultindosc y
amenazindose mutuamente. He visto
como mi padre se retorcia en ¢l suelo
mientras (enia clavado un cuchillo en la
mano y a mi madre en el balcon prepara-
da para saltar. Yo tenia que cuidar de mi
hermana pequena. La vida era un infierno
para nosotros. A pesar del potencial que
habia en la familia, el alcohol lo destruyo
todo. Viviamos en la miseria, vestidos
muy pobremente, y sélo comiamos bicn
una o dos veces a la semana.

En la escuela los demas me rechazaban
porque mis padres cran “los alcohdlicos™.

Como resultado de esto,

creci convirtiendome en un hombre duro y
amargado, rebelandome contra la socie-
dad. Justo enfrente de nosotros, habia una
iglesia bastante grande, De vez en cuando
hacian festivales para nifios. Servian
buena comida, pero los nifios de los Marye
no eran bienvenidos. Por el contrario mi
hermanastro vivia con su abuela. Tenia
una bicicleta de montaiia, viajaba ¢ iba
bien vestido.

Viendo ¢l estado en ¢l que viviamos, mi
abuela materna, me apuntd a unas clases
biblicas en una iglesia protestante. Entre
tanta desesperacion en mi vida, vi un rayo
de luz en la oscuridad. Las noches de los

Mi abuela queria algo
mejor para nosotros.

viemes eran las peores, porque era cuando
le pagaban el jornal, y empezaba la fiesta
del fin de semana. Desgraciadamente, con
quince anos de edad, ya estaba empezan-
do a actuar como mis padres y a los dieci-
nueve anos pasaba mas tiempo en las
calles y en los bares que en mi casa. Habia
veces que recordaba lo que habia aprendi-
do en las clases biblicas y entonces clama-
ba a Dios, *;Qué hay de bueno en mi,
Jestis?. ;Hay un futuro para mi?. jPor
favor, dame un esposa con la que pueda
formar un familia y asi saber por fin lo que
es el amor!”.

Desde 1o mas profundo de mi desespe-
racion, Dios escuchd mi plegaria y res-
pondié. Me dié una esposa maravillosa y
ademads creyente. Ella me ensefid a vivir
como un hombre normal, sin alcohol y a
aceptar a Dios. (Solo podia ser algo del
Sefior! ;como una mujer como ella, podia
amar a un hombre como yo?.

En teoria yo era protestante y ella cato-
lica. Mis padres aprovecharon este hecho
para hacer todo lo posible para separarnos.
Apartec de esto, pensaban que clla cra
demasiado buena para mi. Incluso intenta-
ron emparejarla con mi hermanastro para
alejarla de mi. Gracias a mi esposa y a sus
padres, al final pudimos casarnos,

Pasaron dicz afios. Eramos religiosos,
pero nada mis, hasta que nacié mi cuarto
hijo. Mi esposa estaba muy enferma y no
podia hacer nada en la casa. .a persona
que estaba a cargo de los que nos ayuda-
ban en casa era cristiana y nos hablaba de
Dios. Nosotros crefamos en Dios, pero le
sentiamos muy lejos y nuestra tnica rela-
cién con El era a través de la tradicion de
nuestra religion., Ella hablaba de una
pequeiia iglesia en Normandia, un grupo
de unas 40 personas. Sonaba interesante
asi que fuimos a cchar un vistazo. Esta
genle estaba tan llena de amor que descu-
brimos que querfamos volver alli otra vez.

En aquella pequefia iglesia, entregamos
nuestras vidas a Jesucristo y comenzamos
a tener una verdadera relacion personal
con EL. Y para completar todo esto, mi
esposa fué sanada y di6 a luz sin compli-
caciones.

Unos meses después del nacimiento, los
médicos nos dijeron que la cadera de
nuestra hija se habia salido de su sitio y la
inmovilizaron para corregir este proble-
ma. Nos dijeron que tenia que llevar un
vendaje grueso para maniener sus picrnas
separadas. Esto no era muy comodo para
ella y hacia que llorara continuamente. No
se lo poniamos sicmpre, porque no queria-
mos atormentarla. En lugar de esto pedi-
mos oracion en la iglesia. jDios la sano!.
Algunos meses mas tarde, cuando la lleva-
mos a la revision, el especialista le hizo
unas radiogratias y nos dijo que todo esta-
ba bien y que no (enia que seguir llevando
ese vendaje. Esto era para nosotros una
confirmacién, de que verdaderamente
habia sido sanada, ya que ni siquiera habia
seeuido el tratamiento prescrito.

iDios ha hecho tanto por nosotros!. El
sano las muchas heridas causadas en aque-
llos primeros anos de nuestro matrimonio
y nos hizo una familia de nuevo. Trajo
estabilidad a nuestra situacion econdmica.




Un nuevo trabajo
Omar Viera, Slovakia

Candidato a un nuevo puesto de trabajo,
lo primero que dije fue: “soy cristiano”. Yo
le entregué un ndmero de la revista La
Vioz mientras explicaba que la tnica
manera para mi de hacer negocios era la
de Dios. El examino rapidamente la revis-
ta y una sonrisa ilumino su rostro: ‘He
oido hablar de la FIHNEC e incluso conodi
a su fundador, Demos Shakarian”.
“Cuando le expuse la idea de crear un
nuevo departamento en su empresa y
que yo podia ser su representante para
América Latina me dieron un coche de
servicio y dos colaboradores”,

Como Pedir “LA VOZ~

Esta revista trae la verdad a los que no son
creyentes e inspiracion a los cristianos. ¢Por
que no envia revistas a sus amigos? Para mas
detalles escribir a:

Para suscripciones en Espania, contactar: Luis
GIL Apartado de Correos 674 50.080
Zaragoza Tel/fax: 976-18 51 05

Movil: 907 740273

Para suscripciones en Ameérica Central y
EE.UU. contactar con: Jaime SOL KM.

5 1/2 Blvd. del Ejercito E/Col. Las Brisas
Soyapango, San Salvador El Salvador.

Para suscripciones en Sudamérica contactar
con: P.O. Box 846, Asuncion, Paraguay
Tel: +595)21.505.685/6

O para revistas en otros idiomas a FGBMFI
Voice, P.O. Box 49 B-3000 Leuven, Belgica.
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San6 mi hombro y me libré del alcohol.
Desde entonces profesionalmente disfruto de
una buena posicion. Desde siempre, la mise-
ria y la culpabilidad habian interferido en

nuestras vidas. A lo largo de los afios habia

perdido mi trabajo dos veces, pero Dios siem-
pre me proveyd de otro en su lugar. Hoy
puedo servirle como director del Centro de
Ensefianza Empresarial,

La vida ha tenido sus desafios. Por ejem-
plo, tenfa mi propio negocio y de repente
quebrd. Incluso en aquella situacion Dios
estaba conmigo y me ayudd para salir del
apuro.

Dos de los hombres de nuestro grupo de
oracion conocian la FIHNEC y me invitaron
a una reunién, Con el tiempo llegué a formar
parte de los miembros que fundaron un nuevo

Capitulo de la FTHNEC en Rouen. Yo solia
ser un “hombre de las calles”, pero Dios ha

cambiado verdaderamente mi vida, GGracias a
Jesiis, ahora soy un “Hijo de Dios”

El me ha dado un equilibrio y una meta en
mi vida. Aunque vivimos en el mundo como
todos los demds, y a menudo atravesamos
dificultades, sé que no estoy solo. Cuando
llega la tormenta, el Sefor me sostiene en sus
brazos de amor. Cuando cra joven a menudo
luchaba solo. Ahora Jesis esta conmigo y
puedo mantener mi cabeza levantada. El
versiculo de la Biblia en Romanos 8:35 lo
dice todo: “;Quien nos separara del amor de
Cristo?, ¢ wribulacion, o angustia, 0 persecu-
cion, ...0 hambre, o desnudez, o peligro, o
espada” y el versiculo 38: “por lo cual estoy
seguro de que ni la muerte, ni la vida, ni dnge-
les, ni principados, ni potestades, ni lo pre-
sente, ni lo porvenir, ni lo alto, ni lo profun-
do, ni ninguna otra cosa creada, nos podra
separar del amor de Dios, que es en Cristo
Jesids Senor nuestro”. Estoy muy agradecido
por 1o que El ha hecho por mi'y por mi familia. ®

UNA RELACION PERSONAL

Querido lector: al leer los testimonios de este nime-
ro de La Voz, es posible que te preguntes si también
ti puedes conocer a [Dios de un modo personal y J§
tener paz en (u corazon, Jesas dijo que para conocer
a Dios, que es Espirilu, debes “nacer de nuevo”, Para
que esto ocurra tienes que:

RECONOCER delarte de Dios que has vivido totalmertte centrado en tu

egoismo y que no estas honrandole como Sefior de tu vida, puesto que
has pecado y estas separado de EL. "Forque todos han pecado y estan
destituidos de la gloria de Dios.” Romanos 3&: 23.

ARREPENTIRTE volviendote a Dios y pidiéndole perdén por tus
pecados pasados e implorando su ayuda para vivir como EL quiere. "Si
no os arrepintiereis, todos perecereis igualmente.” Lucas 15: 3.

CREER que JesUs es el Hijo de Dios y que muriendo en la cruz asumid

tus pecados para que de este modo puedas obtener el perdon de Dios.
"Forgue de tal manera amo Dios al mundo que entregd a su Unico Hijo para
que todo aquel que crea en El no muera sine que tenga vida eterna.” Juan 3.
=3

DECIRLE a2 Dios gque ahora aceptas a Jesls como Salvador y Sefior de

tu vida. "Que si confesares con tu boca que Jesls es el Sefior y
creyeres en tu corazon que Dios le levanto de los muertos, seras salvo.”
Romanos 10: &

Lol Si despucs de pensar despacio y reflexionar sobre estos versiculos de la Biblia deseas dar este paso. di en voz

4] alta la siguiente oracién: “Dios mio, soy consciente de que soy pecador y que por lo tanto merezco la conde-
nacion. Creo firmemente que Jests, tu Hijo ha muerto por todos los pecadores, inchivéndome a mi y derramé
| su sangre para limpiarme de mis pecados. Confieso que Jesis es el Sefior y Salvador de mi vida y te doy las
| gracias por el don de la vida eterna. Ahora te pide avuda para vivir conforme a tus deseos.”

No confies en tus sentimienios como prueba de que Dios te ha perdonado y aceptado. Los sentimientos son &
volubles. Tu nueva relacion con Dios estd basado en sus promesas — Romanos 10: 13. No te avergiiences
28 de hablar a otras personas de tu relacién con Jesiis — Mateo 10: 32. Emplea DIARIAMENTE algiin :

#| tiempo para orar y leer la Biblia. 1° de Pedro 2: 2 — Salmos 37: 4 — Romanos 8: 14. Cuando hayas toma-
1 do la mds importante de las decisiones, ponte por favor, en contacto con nosotros para que te podamos enviar
mds informacién. Llene v envie el recuadro situado a tu derecha.

=] PARA PONERSE EN CONTACTO CON NOSOTROS (=] ~¢

“Escriba a una de las direcciones indicadas en pdgina 11"

O Deseo mds informacién sobre la decisidn que he tomado de seguir a Cristo.
Envienme el folleto: “Ahora Tu Has Recibido a Cristo.”

O Por favor, envienme mds informacion sobre FGBMEL

O Por favor, diganme los pasos a seguir para ser miembro de Fraternidad (FGBMEI).

Nombre y direccion (escriba claramente)
No.973
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Bert Sture,
North Yorkshire, Inglaterra.

En un accidente de moto en 1.950 me
fracturé la tibia, el peroné y la pelvis.
Como resultado a mediados de 1.970 esta-
ba incapacitado con artrilis en la cadera y
los tobillos. En 1.976, en el viaje que hici-
mos para celebrar las bodas de plata, visi-
tamos Toronto en Canadi con mi esposa
Pauline y nuestro hijo pequefio Tim.

En aquella época, mi hermano David, era
el pastor de una iglesia alli y recibi oracion
por sanidad. Inmediatamente dejé de sentir
el dolor causado por la artritis. Durante
aquellas vacaciones conoci algo de la FTH-
NEC. Al afio siguiente supe de la primera
Convencion del Reino Unido e Irlanda en
Glasgow. Asisti a ella y llegué a ser presi-
dente del capitulo de Bradford en
Yorkshire. Después vinieron unos afios que
fueron emocionanies con la Fraternidad y
mi traslado a Ripos en el norte de Yorkshire
hace casi nueve afos.

Poco después mi esposa Pauline muri6
en 1.991, habiendo sido un gran apoyo para
mi, ¢l Sefior me desperté una noche con la
conviccion de que El me iba a dar un nuevo
comienzo y que lenia preparada una nueva
esposa para mi. (Solo El era capaz de
hacerlo!. En 1.992 Ann se convirtié en mi
esposa.

Durante el dltimo ano empecé a sentir
que volvia de nuevo el dolor de mi artritis
en la cadera derecha, el cual resistia apo-
yandome en la Palabra de Dios para ser
sanado. Cuando notaba el dolor, Ann y yo
tomAbamos autoridad sobre €l y en el nom-

bre de Jesus éste desaparecia. Cada vez que
volvia, ordbamos, pero no terminaba de
quitarse.

Habiendo sido sanado de una manera tan
milagrosa en 1.976, supe que el Sefior era
més que capaz de hacerlo otra vez. Recibia
oracién en las reuniones de la FIHNEC,
pero sinembargo, no recibi la sanidad de la
misma manera que 1o hice en Toronto.

En enero de 1.995, me tocaba el chequeo
anual. Cuando el médico me pregunté
cOmo me sentia, yo le dije: “muy bien, sin
contar con el dolor de mi cadera”. Me hizo
radiografias, y cuando tuvo los resultados
me dijo que el fémur y la pelvis estaban
seriamente dafiados y que me iba a remilir
al cirujano en el hospital Harrogate. Este
mismo médico llamo por teléfono a la
secretaria del cirujano para pedir una cita
para mi. Le dijeron que tendria que esperar
entre 6 y 7 meses.

En casa Ann y yo oramos por esta situa-
cion. jPoco después me dieron cita para
dentro de tres semanas! El especialista me
examin® y me pidié que le describiera el
dolor, lo cual hice lo més ficlmente posible.
Después de examinar mis radiografias dijo:
“Pienso que le estd dando mayor importan-
cia de lo que merece la situacion”™. Le dije
que habia sido sanado en 1.976 después de
que hubieran orado por mi y después des-
cubri que aquel hecho estaba anotado en
mis informes médicos. Me dieron un mes
para tomar la decision de operarme 0 no,
durante este tiempo Ann y yo oramos para
que ¢l Espiritu Santo nos guiase. Sentimos
que teniamos que seguir adelante con la
operacion.

Bert & Ann

Ingresé en el hospital el 12 de junio y al dia
siguiente me operaron, fué todo un éxito, y dos
semanas mdas tarde me dieron el alta, sali caminan-
do con muletas y pude subir las escaleras sin ayuda.
El médico me habia aconsejado que durmiera boca
arriba, que no doblara el cuerpo, que me sentara
solo en una silla dura de respaldo alto...Con el tiem-
po empecé a mejorar y a caminar cada vez mis. Ann
habia orado para que hiciera buen tiempo durante
mi convalecencia, y jtuvimos un verano estupendo!.
Tenemos un buen Dios que satisface todos nuestros
deseos.

He sido muy consciente de su presencia, particu-
larmente durante el tiempo que estuve en ¢l hospi-
tal. Mi siguienle cita estaba programada paracl 9 de
agosto, y para entonces tenia la esperanza de que
me iban a permitir sentarme en el asiento del pasa-
jero de un coche. La cila se canceld y se pospuso
para el 15 de agosto. Senti que el Sefior me estaba
diciendo: “ten paciencia”, asi que me animé como
pude.

Tse dia fuf al hospital y me dijeron que debido a
que habian pasado nueve semanas desde la opera-
€ion, tenia que hacerme una radiogratia antes de ver
al especialista. Entonces el médico me pidié que le
demostrara que podia caminar y me preguntd cémo
me sentia mientras tanto. Cuando le dije que me
sentia bien, para mi sorpresa ¢él dijo: “Ahora puede
llevar una vida normal, con cuidado y sentido
comin”. Le dimos las gracias y le dijimos que
mucha gente habia estado orando por mi y también
por ¢l mientras me estaba operando. El nos di6 las
gracias por esto. Comencé a conducir de nuevo el
31 de Agosto v ahora camino sin ayuda, excepto
para largas caminatas que utilizo un bastén.

iDios es bueno conmigo! He
aprendido que El no siempre
nos sana de la manera que
nosotros pensamos que lo vaa
hacer. Sobre (odo, he aprendi-
do que El camina conmigo y
nunca me va a dejar. El Sefior

es mi ayudador. @

¢QUIEN SOMOS
NOSQOTROS?

Tres objetivos de la fraternidad
internacional de hombres de nego-
cios del evangelio completo:

Dar testimonio de la presencia y

el poder de Dios en el mundo
actual a través del mensaje del
Evangelio Completo para la
totalidad del hombre.

Proveer una base de

companerismo cristiano entre
hombres procedentes de los mas
diversos ambientes. Reunidos bajo
el unico denominador comun de sus
experiencias en Jesls para que asi
se fortalezcan y vuelvan a sus
iglesias respectivas totalmente
renovados. Fraternidad no es una
iglesia ni una secta. No tiene
sacerdotes o pastores propios y por
supuesto no funda nuevas iglesias.

Proporciona un gran sentido de
unidad a todos los cristianos.
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